KOMATS

WA320-6

Bruta: 171 HP (127,3 kW) @ 2000 pm
Liquida: 167 HP (125 KW) @ 2000 rpm

PESO OPERACIONAL
14550 kg

CAPACIDADE DA CACAMBA
2,7 mé

O modelo mostrado pode incluir equipamentos opcionais






cARREGADEIRA DE RobDAs WA320-6

EXCELENTE AMBIENTE PARA O OPERADC

Interruptor de controle de tragcao do sistema HST

I Alavanca direcional controlada eletronicamente

Coluna da diregéo inclinavel

' Cabina com baixos niveis de ruido

'Ampla cabina com estrutura ROPS/FOPS nivel 2 e sem colunas

' Porta da cabina com abertura total por articulagao traseira

ALTA PRODUTIVIDADE E BAIXO CONSUMO
DE COMBUSTIVEL COM TRANSMISSA
HIDROSTATICA

' Motor SAA6D107E-1 de alto desempenho

' Baixo consumo de combustivel

Transmissao Hidrostatica (HST) controlada eletronicamente com
sistema varidvel de controle de mudanc¢a de velocidades

' Sistema variavel de controle de tragao

O modelo mostrado pode incluir equipamentos opcionais

HARMONIA COM O MEIO AMBIENTE

Atende aos padrdes de controle de emissao de poluentes
PROCONVE/MAR-I

' Baixo nivel de ruido externo

' Baixo consumo de combustivel

MAIOR CONFIABILIDADE

Componentes da mais alta confiabilidade projetados e fabrica-
dos pela Komatsu

|Arma(;éo principal mais robusta

Freios de servico e de estacionamento a disco em banho de
dleo totalmente hidraulicos e livres de manutengao

Tipo de vedagdo das mangueiras hidraulicas de face plana com
anéis “O”

l Conectores DT blindados para as conexdes elétricas

FACILIDADE DE MANUTENCAO

Sistema de Monitoramento e Gerenciamento do Equipamento
(EMMS)

Tampas laterais do motor tipo asa de gaivota, com abertura
ampla e facil acesso ao motor

lVentiIador do radiador reversivel e programavel (manual/auto)

l Sistema KOMTRAX®

G0t

ecologia e economia — tecnologia 3

POTENCIA Bruta: 171 HP 127,3 kW /2000 rpm

Liquida: 167 HP 125 kW /2000 rpm
PESO
OPERACIONAL 14550 kg
CAPACIDADE DA -
CACAMBA :




ALTA PRODUTIVIDADE E BAIXO CONSUMO

DE COMBUSTIVEL

Transmissao Hidrostatica (HST)
Sistema HST controlado eletronicamente
utilizando 1 bomba e 2 motores

Tecnologia, de
controle eletronico

» O sistema de uma bomba e dois motores possibilita ele-

tecnologia 3 em ecologia e economia

Tecnologia de
‘motores

'Motor SAAG6D107E-1 de alta performance

O sistema de injegdo eletrénica de combustivel Common
Rail proporciona baixo consumo de combustivel.
Este sistema proporciona rapida resposta de acelera-
¢ao, capaz de atender ao poderoso esfor¢o de tracdo da
maquina, além de oferecer rapidez também na resposta
hidraulica.

Poténcia liquida de 167 HP (125 kW)

Motor Com Baixo Nivel de Emissao de
Poluentes

Este motor atende aos padrdes de controle de emissao
de poluentes PROCONVE/MAR-I.

Baixo Consumo de Combustivel

O motor de alto torque e a transmissao hidrostatica
(HST) com maxima eficiéncia na faixa de baixa veloci-
dade proporciona baixo consumo de combustivel.

Indicador ECO

|O indicador ECO auxilia 0 operador nas operagdes com
énfase na economia de energia.

vada eficiéncia e alto desempenho de tragdo. A poténcia
do motor é transmitida hidraulicamente para uma caixa de
transferéncia, de onde segue mecanicamente para os dife-
renciais e em sequéncia para as quatro rodas.

A transmissao HST oferece resposta rapida ao desloca-
mento e ataque agressivo ao material de carregamento.
O sistema de deslocamento variavel ajusta-se automatica-
mente a demanda por esforgo de tragao oferecendo maxi-
ma poténcia e eficiéncia.

O sistema totalmente automatizado de controle de veloci-
dades dispensa qualquer redugao rapida ou troca manual
de velocidades, permitindo assim que o operador se con-
centre exclusivamente nas operagdes de escavagao e car-
regamento.

Quando ha necessidade de torque elevado para opera-
¢bes de escavagdo, subida de rampas ou ao iniciar os
movimentos da maquina, a bomba passa a alimentar os
dois motores. Essa combinagéo torna a carregadeira muita
mais agil e agressiva.

Na desaceleracao, o sistema HST atua como um freio di-
namico no sistema de acionamento mecénico. O freio di-
namico é capaz de manter a carregadeira em posigao de
operagao nos mais variados aclives ou declives, auxiliando
no amontoamento de material e no carregamento em ram-
pas inclinadas.

A medida que a maquina se movimenta e ganha velocida-
de, a demanda por torque diminui, o motor de baixa rota-
cao é efetivamente desacoplado do sistema de transmis-
sao por meio de uma embreagem. Nesse ponto o fluxo
segue para o motor de alta rotagdo sem que o motor de
baixa rotacéo prejudique o sistema.

Um pedal de aproximagao proporciona ao operador exce-
lente controle simult&dneo da velocidade de deslocamento e
da velocidade do equipamento hidraulico. Quando o pedal
de aproximagao é aplicado, ocorre diminuigéo do fluxo da
bomba para os motores, reduzindo consequentemente a
velocidade e permitindo ao operador a utilizagdo do ace-
lerador para aumentar o fluxo do equipamento hidraulico.
Quando o pedal de aproximacéo é aplicado ainda mais, os
freios de servigo sao ativados.
Caixa de transferéncia

| Motor de
pistdes
de baixa

Bomba de
pistdes

Para os
diferenciais

Motor de
pistbes
de alta
velocidade
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cARREGADEIRA DE RobAs WA320-6

HST controlado eletronicamente com sistema

variavel de controle de mudanca de velocidades
Ajustando o interruptor seletor de velocidades, o ope-
rador pode escolher entre a 1°, 2°, 3° ou 4° velocidade.
Para ciclos em “V”, o operador pode ajustar o interruptor
de controle na 1° ou na 2° velocidade para obter uma
escavacao potente, resposta rapida e funcionamento
agil do equipamento hidraulico. Para operagdes de car-
regamento e transpor-
te, o operador pode
selec!onar a3°oua4° 12 qr.:;h controle de velocidades
velocidade, obtendo akmih 13k

ainda uma escavagdo  2° |(wm——)

potente sem abrir mdo 1Rkt

Ajuste a velocidade da maquina
utilizando o sistema variavel de

. . 2 |[—
de velocidades maio- ° 18.7kmfh
res de deslocamento. 4 (e —————
O interruptor do sis- ey

tema variavel de con- ¥

trole de mudanca de

velocidades possibilita ao operador ajustar a velocidade
de sua maquina para uma operacgao especifica, como o
carregamento em “V” em espacgos confinados. Na posi-
¢ao 1, o operador pode ajustar, mediante o uso do inter-
ruptor de mudanca variavel de velocidades, a velocida-
de de deslocamento que otimize a combinagao perfeita
da velocidade de sua maquina e o sistema hidraulico
com a distancia a ser percorrida.

Variagdo da velocidade de deslocamento

Esforgo de tragdo

13 (kmih)
Velocidade de deslocamento

Sistema variavel de controle da tracao

O eSforQO de tragéo da /Méx.:Intenuptordeoontmledetra&;éoDESL.
méaquina, durante desloca- (Wimo sl cé o)

mentos em baixa velocida- Oesforgo méximo de tagio
de, pode ser reduzido pela pode serahustado em 3 s
por meio do acionamento do

utilizagdo do interruptor de
controle de tragdo. Combi-
nado com os diferenciais
de torque proporcional,
este sistema produz os
seguintes efeitos: 0

intemuptor de controle de tragdo

Esforgo de tragéo

Velocidade de deslocamento

+ Facilita a operagéo em g
terrenos escorregadios, botgo o tacz
qu,and_o 0s aneU_S _da (Controle de tragéo
maquina estdo sujeitas |naposigio igado
a pahnagem Posicao de tragao

I - modo-S

* Elimina a penetragao ex-
cessiva da cagamba e
reduz a patinagem das :
rodas durante as operacgdes de empilhamento de
material, melhorando a eficiéncia da operagao.

* Reduz a patinagem dos pneus para ampliar a
vida util dos mesmos.

Além desses beneficios, o esforco maximo de tragédo
pode ser ajustado em trés estagios (apenas 1 estagio
em maquinas convencionais) quando o interruptor de
controle de tragdo esta ativado. Isso permite ao ope-
rador selecionar o esforgo de tragéo ideal para as mais
variadas condi¢des de terreno.

l Modo-S

O ajuste do interruptor no Modo-S confere a maquina a for-
¢a de tracao ideal para operagbes em vias com superficie
escorregadia, como operagdes em solos arenosos, reduzin-
do a patinagem dos pneus e Modo-S:

facilitando as operagdes como Modo S: Reduz o esforco de
um todo. Patinagens inespera- e
das dos pneus em superficies

escorregadias sao suprimidas
pelo controle da rotagdo do mo-
tor e do motor HST, quando a
maquina desloca-se em baixa
velocidade. 0
(O Modo-S ¢ efetivo apenas

para o deslocamento em sentido avante)

Esforco de tragao

Velocidade de deslocamento

Interruptor de tracao maxima

O interruptor de tragdo maxima esta localizado na alavanca
de controle do equipamento de trabalho. Quando o
interrup-tor de controle de tragéo é acionado, ou o Modo S
€ selecio-nado, o acionamento do interruptor cancela
temporariamen-te o ajuste de tragdo e aumenta o esforgo
de tracdo para 100% do valor. Em seguida,
pressionando-se novamente

o interruptor de tragdo ou operando a alavanca de contro-
le do sentido de deslocamento (F/R - avante/ré), o esforgo
de tracdo retorna
automaticamen-
te para os valo-
res previamente
ajustados.  Este
interruptor  pode
ser utilizado em
operagbes como
amontoamento de
material em situ-
acdes que exijam
temporariamente
grande esforgo de tragao.

Esforgo méximo de tragéo (100%)

Ajuste do esforgo de tragao
(Quando o controle de tragdo é acionado
ou quando o Modo-S é selecionado)

0O esforgo de tragao é alterado entre (i) e (ii) cada vez
que o interruptor de tragdo méaxima é pressionado

0 esforgo de tragao retorna ao valor
previamente ajustado quando a alavanca de
controle do sentido de deslocamento avante-
-1é (FIR) é acionada

Esforgo de tragdo

0 Velocidade de deslocamento

Controle do sistema
HST sensivel do pedal
acelerador

O controle do sistema HST é
finamente ajustado de acordo
com o angulo de aplicagéo do
pedal acelerador, reduzindo
impactos e permitindo deslo-
camentos mais suaves e maior
economia de energia.

Maximo alcance e altura de despejo

Os longos bragos de elevagéo proporcionam ampla al-
tura e maximo alcance de despejo. O operador pode
distribuir e nivelar com facilidade e eficiéncia as cargas
depositadas na carroceria dos caminhdes basculantes.

Altura livre de despejo: 2760 mm
Alcance de despejo: 1125 mm
(cagamba de 2,7 m®* com dentes e borda segmentada)



MAIOR CONFIABILIDADE -

' Componentes Komatsu

A Komatsu produz
o motor, a caixa de
transferéncia, os ei-
X0s e as unidades hi-
draulicas desta car-
regadeira de rodas.
As carregadeiras
Komatsu sao fabrica-
das com sistema de
producao integrada,
conduzido por um ri-
goroso sistema de controle de qualidade.

Caixade  Eixo traseiro

Transferéncia

Eixo dianteiro

l O sistema de freios de discos miiltiplos em

banho de dleo e totalmente hidraulico significa
custos menores com manutengao e maior confiabilida-
de. Os freios a discos multiplos em banho de éleo séo
totalmente vedados e livres de ajustes, reduzindo os ni-
veis de contaminagdo, desgaste e custos com manuten-
¢édo. Os freios dispensam ajustes para compensagao de
desgaste, 0 que se traduz em uma necessidade ainda
menor de manutenc¢do. O novo freio de estacionamen-
to, por ser de discos multiplos em banho de 6leo e livre
de ajustes, acentua a confiabilidade e prolonga a vida
uatil. Uma maior confiabilidade € atribuida ao sistema de
freios pelo uso de dois circuitos hidraulicos independen-
tes, proporcionando suporte hidraulico em uma eventual
falha de um dos circuitos. Freios totalmente hidraulicos
significam um sistema que dispensa as operagbes de
sangria, por ndo haver entrada de ar ou condensacéao de
agua, o que ocasionaria contaminagao, corroséo e des-
gaste prematuro.

| Sistema de prevencao contra
sobrecarga rotacional

Quando a maquina desce uma encosta com inclinagao
de até 6 graus, sensores da velocidade de deslocamento
e controle de vazao de descarga da bomba e do motor
HST fazem com que a velocidade maxima de desloca-
mento figue automaticamente restrita a aproximada-
mente 38 km/h, visando a seguranga dos componentes
do trem de forga e dos freios. Descendo uma rampa
de declive acentuado e atingindo a velocidade de des-
locamento de 36 km/h, a luz de alerta correspondente
acende para informar ao operador sobre necessidade de
reducao da velocidade de deslocamento.

Observacdo: E necessario utilizar o freio de servico
quando a maquina se deslocar em declives acentuados
para limitar a velocidade de deslocamento.

' Chassi e articulacao central de alta rigidez

O chassi dianteiro, chassi traseiro e a articulagdo central
possuem elevada rigidez, que assegura uma elevada capa-
cidade de resisténcia a tensdes. Os chassis e a articulagdo
desta carregadeira foram projetados para receber cargas
de trabalho reais, e essa eficiéncia é assegurada por testes
simulados em computadores.

' Vedacoes planas face a face com anéis “0”

As vedacdes planas com anéis Nip'f’
“O” dispostas face a face sao
utilizadas para uma perfeita ve-
dagao de todas as conexdes de

mangueiras hidraulicas.

Mangueira

' Conectores DT selados

Os principais chicotes elétricos e conectores da con-
troladora sédo equipados
com conectores DT sela-
dos, proporcionando alta
confiabilidade, protecao
contra o ingresso de po e
resisténcia superior a cor-
roséo.

' Eletrodeposicao a cation de primer e
processo de pintura final a p6

O primer é aplicado
por eletrodeposicéo
catibnica na maioria
das partes externas
da maquina e as
chapas metalicas
recebem 0 processo
de pintura com tinta a

p6. Esse processo
resulta em uma
maquina resistente a
oxidagao, mesmo
nos mais severos
ambientes de
operagao.
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FACILIDADE DE MANUTENGAO

Sistema EMMS (Sistema de Monitoramen-
to e Gerenciamento do Equipamento)

ey

O painel monitor esta
instalado bem a frente
do operador para facil
visualizagao, possi-
bilitando ao operador
verificar  de modo
simples os indicadores
e luzes de adverténcia.
O volante da diregdo, especialmente projetado com
dois raios, de forma a priorizar a visibilidade do painel
monitor pelo operador.

Funcoes de diagnéstico de falhas e controle da
manutengao

* Funcao de exibi¢dao do cédigo da agao: Se algu-
ma anormalidade ocorrer, o monitor exibe detalhes
da acdo no mostrador de caracteres, localizado na
parte central inferior do monitor.

* Fungdo de monitoramento: A controladora é ca-
paz de monitorar o nivel e a pressao do 6leo do
motor, a temperatura do liquido de arrefecimento,
obstruc¢des do purificador de ar, etc. Qualquer anor-
malidade detectada pela controladora sera imedia-
tamente exibida no visor de cristal liquido.

* Funcao de notificagao do periodo de substitui-
¢ao: O monitor informa na tela o tempo de substi-
tuicdo do dleo e dos filtros, quando os intervalos de
troca sao alcangados.

* Funcdo de memorizagcdo de dados de proble-
mas: O monitor armazena as ocorréncias de anor-
malidades para um diagnoéstico de falhas mais efi-
caz.

O modelo ilustrado pode incluir equipamentos opcionais.

Tampas laterais do motor tipo asa de
gaivota com abertura total

As inspecgbes diarias, bem como os servicos a serem
feitos no motor, podem ser realizados com muito mais
facilidade gragas as tampas tipo asa de gaivota, que pos-
suem ampla abertura lateral e sdo sustentadas por molas
amortecedoras a gas.

Facilidade de limpeza do radiador

Se a maquina estiver operando em condi¢des adversas, o
operador podera, sem precisar sair da cabina e com um
simples aperto de interruptor no painel de controle, inverter
o sentido de rotagéo do ventilador de arrefecimento hidrau-
lico.

Ventilador com inversao automatica do
sentido de rotacao

O ventilador de arrefecimento do motor é de acionamento
hidraulico e pode ser ajustado para ter o seu sentido de
rotagdo invertido automaticamente. Quando o interruptor
€ colocado na posi¢ao de inversao automatica, a rotagao
do ventilador é invertida durante 2 minutos a cada 2 horas
de modo intermitente (programacéo original de fabrica).

B: Modo de inversdo manual do
sentido de rotagéo

A: Modo de rotagao normal

C: Modo de inversdo automatica
do sentido de rotacéo




AMBIENTE DO OPERADOR | '

Facilidade de Operacéo

| Alavanca da direcdo com controle l Coluna da direcao inclinavel
eletronico O operador pode in-

O operador pode alterar o sentido com um simples clinar a coluna da di-

toque de um 7 - recgdo, ajustando-a na

dos  dedos,
sem  retirar
suas maos do
volante para
essa opera-
¢do. lIsso €
possivel gra-
¢as a tecnolo-
gia eletronica
de ultima geracao.

posicado que conside-
rar mais confortavel
para sua operagao.

Alavanca multifuncional de contro-
le do equipamento de trabalho com
interruptores de selecao de desloca-

mento avante-ré e tracao maxima
Uma nova alavanca de controle multifuncional

(F-N-R), com interruptor de selecéo de sentido de des-
locamento (avante-ré) mtegrado permite ao operador
conforto, agilidade, se-
guranca e ampla faci-
lidade de operagéo do
equipamento de traba-
lho, reduzindo a fadiga,
proporcionando menor
tempo de ciclo e maior
controle sobre a ma-
quina. O descanso de
pulso ajustavel propor-
ciona ao operador uma ampla variedade de posigbes
confortaveis.

l Painel de controle do lado direito
O operador pode selecionar a velocidade de des-
locamento, a velocidade maxima de deslocamento
em 1.2 velocidade e o esforgo de tracao e ajuste do
ventilador reversivel.

Interruptor seletor de velocidades

Interruptor de modo variavel de mudanca de velocidades
Interruptor de controle de tragao

Interruptor de tragdo maxima

Interruptor de reversao do ventilador

Interruptor de selecdo de deslocamento avante-ré

oakwh=
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CONFORTO NAS OPERACOES

' Projeto para baixa emissao de ruidos

Nivel de ruido dindmico (externo): 108 dB (A)

Aampla cabina com estrutura ROPS/FOPS (ISO 3471/
ISO 3449) desenvolvida com exclusividade da Komatsu,
é instalada sobre amortecedores viscosos. O motor de
baixo nivel de ruido, o ventilador de acionamento hidrau-
lico e as bombas hidraulicas séo
instalados sobre coxins de borra-
cha que, associados a melhor ve-
dagéo da cabina, proporcionam um
ambiente de operagado confortavel,
pressurizado, de pouca vibragao

e altamente silencioso.

O modelo ilustrado pode incluir equipamentos opcionais.

'Cabina espacosa e sem colunas

Um amplo vidro de su-
perficie plana e sem
colunas proporciona ex-
celente visibilidade fron-
tal. O brago do limpador
cobre uma area extensa,
{ possibilitando boa visibili-
P T dade até mesmo em dias
chuvosos. A ampla area da cabina garante o maximo de
conforto para o operador. O ar condicionado instalado na
parte frontal ampliou a praticidade da reclinagcédo do assen-
to e seu deslizamento para tras.

Porta da cabina totalmente articulada na
coluna traseira

As dobradigas da porta i
estdo instaladas na par-
te de tras da cabina, pro-
porcionando um amplo
angulo de abertura da
porta para entrada e sa-
ida do operador, permi-
tindo também uma am-
pla visibilidade quando
operar a maquina com a
porta travada na posigao
aberta. A concepgéao de
projeto dos degraus os
aloja em uma escada
em caixa, proporcionando a entrada e saida do operador
facilmente da cabina. Entrada na maquina pela porta do
lado esquerdo, porta do lado direito apenas com saida de
emergéncia.

O modelo ilustrado pode incluir equipamentos opcionais.

9



SUPORTE TOTAL AO PRODUTO :

10

I Suporte Total Komatsu

A Komatsu dispde de uma rede de Distribuidores estrategicamente
localizada para prover com agilidade todo o suporte necessario
antes e apods a aquisigédo de uma maquina.

l Recomendacao de frota

Os Distribuidores Komatsu estdo preparados para analisar
o local de trabalho do cliente e auxiliar no planejamento do
dimensionamento de sua frota com informagdes detalhadas e
seguras para atender todas as necessidades de aplicagdes no
momento de aquisigao ou renovagao de sua frota Komatsu.

| Disponibilidade das pecas

As pegas e os programas de manutencdo Komatsu séo elaborados
para proporcionar:

. Menor nimero de intervengoes;

*  Maior disponibilidade de maquina;

*  Menor custo/hora trabalhada.

Os estoques e os sistemas de distribuicdo de pecas da Komatsu
estdo em constante evolugdo para proporcionar aos clientes maior
rapidez de entrega e menor custo logistico.

I Suporte técnico e servicos

Os servigos técnicos de suporte ao produto séo desenvolvidos para
auxiliar o cliente. Os distribuidores Komatsu sao capacitados e equi-
pados para que os servigos estejam de acordo com os padrdes de
qualidade e desempenho exigidos pela Komatsu:

*  Servigos de manutengdo preventiva e corretiva;

*  Programa de analise de lubrificantes (KOWA);

*  Inspegdes e diagnosticos (PM Clinic).

| Servicos de manutencao e reparos

Para a realizagao de reparos, manutengdes periddicas e outros ser-
vicos de manutengao, nossos Distribuidores oferecem servigos da
mais alta qualidade através da utilizagdo dos programas desenvol-

vidos pela Komatsu. /=
Reman

l Reman Komatsu

O Reman Komatsu visa a redugéo de custos de aquisi¢cdo, opera-

¢ao e ciclo de vida util (LCC) ao cliente por meio de um servigo de

pronta entrega, alta qualidade e pregos extremamente competitivos.

Os remanufaturados Komatsu oferecem:

¢ Garantia de pega nova*;

*  Reducéo do tempo e do custo de manutengao;

*  Menor impacto ao meio ambiente devido a reutilizacdo dos
cascos;

* Consulte o distribuidor Komatsu para conhecer os produtos dispo-

niveis e a politica de garantia Komatsu.
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MONITORACAO DO EQUIPAMENTO
SIMPLESMENTE REVOLUCIONARIA

MTRAxTM Suporte ao Gerenciamento de Equipamentos
Por meio do aplicativo da Web, diversos parametros
de pesquisa estao disponiveis para encontrar rapi-
A tecnologia de gerenciamento e damente informagdes sobre maquinas especificas
monitoramento desenvolvida peIa com base em fatores-chave. Além disso, o sistema
K t f dad lucidati KOMTRAX revela maquinas com problemas em sua
omaisu ornece' ados eiuciaativos frota e as indica por meio de uma interface ideal.
sobre o seu equipamento e frota, de
forma pratica e acessivel ao usudrio

Relatoério de operagoes com énfase na
economia de energia
O KOMTRAX fornece o relatério de operagbes com

énfase na economia de energia com base nas in-
formagdes operacionais, como consumo de com-

; g .
bustivel, mapa de carga e tempo de inatividade, L4 ) -
contribuindo com uma administragcdo mais eficiente o (=] _h S _
da frota de equipamentos.
& < 06102017 - >
. jod (-} =
HOMATEY Energy Saving Operation Report OTRAX o g - =
Pty s A ¥ e - PCA00R AT | Localizagéo st DO0GT 24

- -

ey
T
s e,

e 1 a5 e S b i b

Condicdes de
operagao

et BV

Manuteng&o periddica

O contetdo e os dados do relatério variam de acordo com o modelo da maquina.
Aimagem extraida de um relatorio traz
um exemplo de escavadeira hidraulica

A estratégia ideal para um trabalho de exceléncia

As informacdes detalhadas que o sistema KOMTRAX coloca na ponta dos dedos aju-
dam vocé a gerenciar sua frota de forma conveniente na Web a qualquer momento e
em qualquer lugar. Da a vocé o poder de tomar as melhores decisdes estratégicas no
dia a dia e a longo prazo.
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...................................................... Komatsu SAA6D107E-1
4 tempos, arrefecido a agua
Turboalimentado e pés-arrefecido

....................................................................... 6
Diametro interno X curso .........ccccveeeeeeeeeeeeennn. 107 mm x 124 mm
CliNArada .......cooooiiieee e 6,69 ¢
Governador.........ccceveviieeeeenneee. Eletrénico para todas velocidades
Poténcia
SAE J1995.....ciiiiiiieceee e Bruta 171 HP (127,3 kW)
ISO 9249/SAE J1349 ...Liquida 167 HP (125 kW)
Rotagao nominal...........ccceeeeiiiiieeiiiiee e 2000 rpm
Método de acionamento do ventilador
para arrefecimento do radiador .............cccceeeeeeeiiiiineennns Hidraulico

Sistema de injecao de combustivel
Sistema de lubrificagéo:

Injecéo direta

Método............. Lubrificagao forgada por bomba de engrenagens
(o SRR De fluxo total
Purificador de ar. ........ccccccoevvveeieiiiieeenns Tipo seco com elementos

duplos e ejetor de p6 e
indicador de obstrugao

* Atende aos padrdes de controle de emissao de poluentes PROCONVE/MAR-1.

\?/
A\Y TrRANSMISSAO

TIPO et Hidrostatica, 1 bomba e 2 motores
com selegao de velocidades
Velocidade de deslocamento: km/h

Medida com pneus 20.5 — 25

1 a 23 33 43

Avanteeré | 40a13,0 13,0 18,7 38,0

a EIXOS E COMANDOS FINAIS

Sistema de tragdo.........ccccevvviveeeiiiieeene Tragado nas quatro rodas
[ F= T (Yo R Fixo, semiflutuante
Traseiro Apoiado em pino central, semiflutuante

Oscilagao total de 30°

Engrenagem de reducgao..............cccoeiiiiiiiiinne Cénica helicoidal

Engrenagem diferencial............ccccocvveiiinnnnn. Torque proporcional

Engrenagem de reducéo final ........ Planetéria de redug&o simples

§ FREIOS

Freios de servigo. .......... Freios a disco em banho de 6leo atuados
hidraulicamente, de agéo nas 4 rodas

Freio de estacionamento................... Freio de discos multiplos em

banho de éleo no eixo de saida

da caixa de transferéncia.

Freio de emergéncia................. Normalmente é utilizado o freio de
estacionamento

D)

SISTEMA DIRECIONAL

TiPO e Articulado, atuacao inteiramente hidraulica

Angulo de articulagao ..........cccccviveeiiiiiee e Limite a 40°

Raio de giro minimo medido do

centro ao lado externo do pNeuU.........cccevveveeeiiiiieeeiennee. 5380 mm
&

96
SISTEMA HIDRAULICO

Sistema direcional:

Bomba hidraulica............cccooooeveeiiineene Bomba de engrenagens
Capacidade .........ccccccueennee ... 172 £/min na rotagdo nominal
Ajuste da valvula de alivio...........ccc.c...... 20,6 MPa (210 kgf/cm?)

Cilindros hidraulicos
Tipo
NUMero de CiliNAros. .........ccvueiiiiiiiie e 2
Diametro interno x curso ........c.cccccveveevnnen. 70 mm x 453 mm

Controle da carregadeira:

Bomba hidraulica............cccoeeevveeiiinnene Bomba de engrenagens
Capacidade .........cccoeiiiiiiii e 61 £/min
Ajuste da valvula de alivio...........c........... 20,6 MPa (210 kgf/cm?)

Cilindros hidraulicos
TIPO e Pistdo de dupla agéo
Numero de cilindros — didametro interno x curso

Cilindro da langa..........ccccoceevieeininennne. 2 — 140 mm x 740 mm
Cilindro da cagamba.............cccceeenneen. 1—-160 mm x 532 mm
Valvula de controle ..........ccceeeiiieeiiiieceeeee e Tipo 2 carretéis

Posicdes de controle:
Langa Elevar, manter, baixar e flutuar

Cagcamba.......ccceeceeeiieenen. Inclinar para tras, manter e despejar
Tempo do ciclo hidraulico (carga nominal na cagamba)

ElBVAI oo 6,1s

[T o= = RSOSSN 12s

BaiXar (VAZI@)........eeeeeiieie e 3,3s

L

L]
é h CAPACIDADE DE REABASTECIMENTO

Motor ..ccooveiiiiieeeee .23 2
Sistema hidraulico ....................... .89 ¢
Eixos dianteiro e traseiro (cada)... . 240
Caixa de transferéncia............cocccuveeeeeiiiecciiieeeee e 6,54

i

GUIA DE SELEGCAO DA CACAMBA

Fator de enchimento da cagamba

115 100 95%

m? ',.lﬂ‘3
- Cagamba para servigos leves
3.2 42

Cagamba para amontoamento

2735
outros materiais comuns)
Cagamba para escavacao
21 27 (Escavagao e carregamento de rocha detona-

da ou britada)
Ibéyd® 2023 2360 2698 3035 3372 3700 4046
kg/m* 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400

Densidade do material kg/m?*

Capacidade da cagamba (m?)

(Retirada e carregamento de materiais leves)

(Escavagdo e carregamento de terra, areia e



CARREGADEIRA DE RODAS

WA320-6

i DIMENSOES

- Bitola 2050 mm
’ Largura externa dos pneus 2585 mm
A | Distancia entre eixos 3030 mm
L , ) . Langa padrdo 3905 mm
B Altura maxima do pino de articulagéo AP
e Lanca de longo alcance 4545 mm
Altura do pino de articulagio da Langa padréo 480 mm
C |cagamba em relagdo ao solo na
posicédo de carregamento Langa de longo alcance 645 mm
D |Altura livre em relacéo ao solo 425 mm
Figura meraments E |Altura do engate em relagéo ao solo 1095 mm
ilustrativa F | Altura total até o topo do escapamento 3130 mm
G | Altura total com cabina ROPS 3200 mm
Aferigdes feitas com pneu 20.5-25-16 Lonas (L3), Cabine ROPS/FOPS , EoWShey TR | S
- ot Unid Com dentes e borda borda
nivel 2 e Contrapeso adicional.
segmentos | cortante | cortante
Capacidade da Coroada m? 2,5 2,7 2,7 5,0
cagamba Rasa m? 2,2 2,3 2,3 4,6
Largura da Cagamba mm 2.770 2.770 2.740 2.740
Peso da Cagamba kg 1.100 1.240 1.200 1.640
H Altura livre de despejo, altura maxima com angulo de despejo de 45°* mm 2.760 2.760 2.850 2.235
| Alcance de eleva¢do maxima com angulo de despejo de 45°* mm 1.125 1.125 1.035 500
i Altura operacional {cagamba totalmente levantada) mm 5.330 5.330 5.330 5.600
L Comprimento total mm 7.685 7.685 7.540 8.410
Ko 1 Gire Ponta da cagamba/ponta do dente mm 6.310 6.310 6.260 6.375
Centro do pneu lado externo mm 5.380 5.380 5.380 5.380
Profundidade de |0° mm 100 100 85 85
escavagao 10° mm 335 335 296 426
Carga estatica de |Em linha reta kg 13.665 13.525 13.565 | 13.435
tombamento Em articulagdo maxima. kg 12.170 12.030 12.070 | 11.930
Forga de desagregacdo kgf 11.700 11.700 13.180 6.955
Peso Operacional kg 14.410 14.550 14.510 | 14.950

* Na extremidade da borda cortante parafusada ou dente.

Todas as dimensoes, pesos e valores de desempenho aqui expressos se baseiam nas normas SAE J732c e J742b.

As cargas estaticas de tombamento e os pesos operacionais acima citados incluem os lubrificantes, liquido de arrefecimento, reservatério de
combustivel completo, cabina com estrutura ROPS e o peso do préprio operador. A estabilidade da maquina e o peso operacional sdo influenciados pelo

contrapeso, pelas dimensdes dos

pneus e por outros implementos.

Aplique as seguintes alteragdes de peso ao peso operacional e a carga estética de tombamento.

O
ALTERAGOES DE PESO

Pneu

Alteracao no peso operacional
(kg)

Alteracdes na carga estatica de

Em linha reta
(kg)

Quando articulado
(kg)

Largura por fora dos pneus
(mm)

Altura livre sobre o solo

(mm)

20.5R25 XHA2 L3

+32

+25 +20

2585

425
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EQUIPAMENTO PADRAO

AMBIENTE DO OPERADOR

» Ar condicionado digital .

» Retrovisor interno (1)

» Retrovisor Externo (2) .

* Volante da dire¢ao inclinavel

» Joystick de controle PPC multifuncional .
F-N-R
Pedal de aproximagao

» Painel monitor principal com EMMS .
(Sistema de Monitoramento e .

Gerenciamento do Equipamento)
*  Quebra-sol
» Tapete da cabina
Cabina com estrutura ROPS/FOPS (ISO
3471 /1S0 3449)
Assento reclinavel com suspenséo
lluminagao de teto
Acendedor de cigarro
Limpadores do vidro dianteiro e traseiro
Lavador para vidro dianteiro e traseiro
Cinto de seguranga de 76 mm

Si

MOTOR

*  Motor Komatsu SAA6D107E-1 a diesel
(PROCONVE/MAR-I)

» Pré-filtro de combustivel com separador
de agua

» Pré-filtro purificador de ar ciclénico

» Radiador com espagamento maior
entre as aletas (Para evitar acumulo de
residuos)

* 2 Elementos filtrantes de ar

TREM DE FORGA HST

STEMA ELETRICO

OUTROS EQUIPAMENTOS
Transmissao de 4 velocidades avante e 4 » Contrapeso

velocidades ré + Contrapeso adicional (520 kg)

Freio de servico de discos multiplos em * Mascara do radiador (tipo ondulada)
banho de 6leo » Aros e pneus (20.5/25 - 16 Lonas (L3)
Sistema HST com mudanga automatica sem camara) e aro de 3 pegas

de velocidade e sistema de selegéo de Para-lamas - dianteiro

modo Sistema de monitoramento KOMTRAX
Sistema variavel de controle de tragéo Trava de articulag&o central

Sistema de 1 bomba e 2 motores Sistema antivandalismo
Compartimento para guardar objeto
Articulagéo e braco de elevagéo padrao

Luzderé

lluminacéao 2 farois traseiros, 2 farois
dianteiros sobre a cabina, 2 faréis de
trabalho dianteiros

Luz de iluminagéo da placa da maquina
2 Baterias 150 Ah, 2 x 12V

Alternador 60 A

Motor de Partida 24V, 5,5 kW

Sistema elétrico de desligamento do motor
Sinal de seta

Fonte de alimentagéo 12V

Limitagéo da langa

Posicionador da cagamba

Alarme de ré

SISTEMA HIDRAULICO

Ventilador de acionamento hidraulico com
inversdo de rotagao (manual e automatico)
Valvula com 2 fungbes

Cilindros de elevagéo (2) e cilindro da
cagamba (1)

3
v EQUIPAMENTO OPCIONAL
« Valvula com 32 fungao * Pneu 20.5/R25 XHA2 L3 Michelin
« Valvula com 32 e 42 fungéo * Pneu Estepe 205/ 25 - 16 Lonas - L3

* Cagamba de 3,0 m®

» Cagambade 5,0 m*- (Operagdo Biomassa) °

« Cagamba de borda cortante (Lamina)

» ECSS (Sistema de Suspenséo Controlado  *
Eletronicamente)

www.komatsu.com.br

(Aro+Pneu)
Pneu Estepe 20.5 / R25 XHA2 L3 Michelin
(Aro+Pneu)
Kit para Protecéo Elétrica + Calota Frontal

Atualizado em 12/2021

KOMATSU®

BAMA
PROCONVE

HOMOLOGADO

KPSS757012-01

Os materiais e especificagdes expressos na presente Folha de Especificagdes estéo
sujeitos a alteragdes sem prévio aviso. Os equipamentos padrao/opcionais podem
sofrer variagdes sem aviso prévio. Para maiores detalhes, consulte seu distribuidor.

KOMAT'SU ¢ marca registrada da Komatsu Ltd. Japan.

Cagamba 2,7 m* com dentes e segmentos





